Schweizerischer K6rSChein
SchaterhundSiub (50 Certificat de sélection

Club suisse du Chien

i de Berger Allemand (BA) Riide/Hiindin Male/femelle
Name des Hundes: SHSB-Nr.:
Nom du chien: Pranga von der Sturmburg No LOS: 626110
WT: Tatowier-Nr.: Haarfarbe: h
Né le: i No tatouage: 3G+1383 Couleur du poil: sehwarz
Vater/Pére Troll vom Haus Milinda SHSB/LOS ... SZ 2047370
VV/PP Natz von Tegelhous SHSB/LOS ... FOSH 626130
MV/MP Quira vom Haus Heijack SHSB/LOS LOSH 681053
Mutter/Mére Fiona von der Sturmburg SHSB/LOS .. SHSB 554863
VM/PM Ferry vom alten Schemel SHSB/LOS ... SHSB 532572
MM/MM Ena.von.der.Sturmburg SHSB/LOS ......SHSB.522325...............
Inzucht: ohne Zlichter:  Binggeli/Schiitz Peter u. André
Consanguinité: Eleveur:  gaigsfehli

3154 Riischegg-Heubach

Eigentimer:  Ninlist Sibylle . ...
Propriétaire:  Rebenfelderstr 38
4654 Lostorf

Eigentimerwechsel:
Changement de propriétaire:

Allgemeines/Aspects généraux

Widerristhéhe: Brusttiefe: HD-Befund:

Hauteur au garrot: 59 cm Profondeur de poitrine: 28,5 cm Résuitat de la radiographie pour la DH:
Ausbildungs-Kennz.: Zuchtbewertung:

Mention travail: P1 Qualification d’exposition: G

Wesensverfassung/Caracteéere

Wesenspriifung bestanden am: Richter:

Examen de caractére réussile: .........12.03.2005. Juge: .. Ernst

Wesensgrundgefiige: nervenf%st sicher .ausgeglichen.  ruhig lebhatt leicht / schwer erregbar
Structures élémentaires du caractere:  nerfs solides  sOr équilibré calme it facile / difficile a exciter

Gesamterscheinung/Aspect général

Gebdudeaufbau, Gangwerk:
Constitution anatomique et démarche:

Uebermittelgrosse, mittelkrdftige, leicht gestreckte Hindin mit
sehr gutem Ausdruck. Normaler Widerrist, fester Riicken und sehr
gut gelagerte Krgppe. Der lange Oberarm ist gut gelagert; sehr
gute"Hlnperhandwgnkelung. Korrekte Trittfolge und gute Brust-
verhdltnisse. Beim kaftvollem Schub zeigt sie einen guten Vortritt.

Schutztrieb: ausgepragt/vorhanden Kérklasse:
Instinct de défense: prononcegsuffisant Classe de sélection: KK1. 1

Beratung fiir die Zuchtverwendung/Conseils en ce qui concerne la reproduction
(Empfehlung und Warnung) (Recommandations et mises en garde)

Typvolle Hiindin blutlich ohne Einschrinkungen.

Angekort bis Ende: Ort/Datum/Kérrichter:
Sélectionné jusqu’a la fin de: ...... 2008 .. Lieu/Date/Le juge de sélection: Bern.,...1.1.

Wiederangekdrt bis Ende: QOrt/Datum/Karrichter:
Prolongation jusqu’a la fin de:......cocwn. Lieu/Date/Le juge de sélection:
Wiederangekért bis Ende: Ort/Datum/Kdrrichter:

Prolongation jusqu’a la fin de:....ccceoen. Lieu/Date/Le juge de sélection:




Beurteilung im Stand und in der Bewegung / Jugement en position debout et en démarche
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Geschlechtsgeprége: _ausgeprégt vorhanden
Type male ou femelle: “prononce suffisant

. Konstitution und Kérpergehalt: gehaltvoll ausreichend gehaltvoll etwas schwer etwas durftig
robusie

Constitution et corpulence: assez robuste un peu lourde un peu fluette

. Gebédudeverhiltnisse: gut etwas gestreckt lang etwas kurz tiefgestellt etwas breit etwas schmal
un peu;trop allongé

Proportions: bonnes longue unpeucourt membres un peucourts unpeularge un peu étroit

. Knochen: _kraitig mittelkraftig etwas grob etwas fein

Ossature: puissante assez puissante  unpeu massive  un peu fine

. Bemuskelung:  kraftig genugend kraftig  trocken genigend trocken

Musculature: ‘puissante  assez puissante séche assez séche

. Pigment: viel geniigend wenig

Pigmentation:. “Deaucoup  suffisante peu

. Behaarung: normal etwas kurz etwas voll leichtes Wellhaar

Poil: normal un peu court  un peu dru légérement ondulé

. Hoden: kraftig entwickelt  etwas klein

Testicules: bien développés  un peu petits

. Kopf: sehr kraftig kraftig , etwas leicht etwas schmal leicht verkirzt leicht Uberstreckt

Téte: trés puissante ~puissante unpeulégére  un peu fine légérement raccourcie un peu trop longue

Oberkiefer: kraftig gentigend kraftig etwas schmal
Machoire supérieure: puissante - assez puissante un peu fine

Unterkiefer: kréaftig genligend kraftig etwas schwach
Machoire inférieure:  puissante assez puissante un peu faible

Gebiss: _Scherengebiss gesund _ kréftig  _luckenlos etwas schwach  teilweise angebraunt
Denture: dents en ciseaux  saine robuste “sans lacunes un peu faible partiellement brunie

Zahnfehler: i ¢
Manque de dents: KQ/\\"\ (.

Augenfirbung: dunkel der Gesamtféarbung entsprechend _gelblich hell
Couleur des yeux: foncée conforme & la couleur de la robe Jaunatre claire

Ohren: straff etwas weich ut getragen ~ etwas seitwaris etwas einwarts
Oreilles: “raides un peu faibles Elen portées placées un peu de coté un peu vers l'intérieur

Widerrist:  betont aufgesetzt _normal etwas flach
Garrot: haut-placé normal un peu plat

Riicken: fest genigend fest  leicht nachgebend  leichter Knick hinter dem Widerrist
Dos: ferme assez ferme un peu faible légére courbure derriére le garrot

Kruppe: normale Lénge und La(r;e etwas kurz etwas flach betont geneigt abschuissig
Croupe: “Tongueur normale position correcte  un peu courte un peu plate un peu trop descendante  tombante

Brustentwicklung: gut zu reichlich etwas knapp
Développement de la poitrine: on un peu trop profond manque un peu de profondeur

Vorhandwinkelung: ut ausreichend etwas knapp
Anguiatlon de I'avant-main: onne  suffisante a peine suffisante

Oberarmléange: normal etwas kurz Lage des Oberarms: ut etwas steil
Longueur du bras: ~normale un peu courte Position du bras: onne  un peu trop verticale

Hinterhandwinkelung: ut ausreichend etwas knapp betont gewinkelt  zu reichlich
Angulation de I'arriére-main: onne  suffisante a peine suffisante  accentuée trop accentuée

Stand- und Bénderfestigkeit der Hinterhand: sehr gut ut gentigend
Fermeté de I'arriere-main: trés bonne onne  suffisante

Front: gerade nicht ganz gerade Ellenbogenhdcker etwas aufgetrieben  neigt zu zehenweitem/-engem Stand
Vue de face: — membres droits  pas tout a fait droits  tubérosités du coude ballonnées tendance a position écartée /rapprochée

Ellenbogen: ut geschlossen  anliegend genligend geschlossen  leicht ausdrehend
Coudes: gien fermes adhérents assez adhérents un peu déviés

Vordermittelfuss: normal etwas steil etwas weich
Carpe: normal un peu verlical  un peu faible

Rute: normal etwas lang etwas kurz qut getragen = leichte Hakenrute Ansatz —gut hoch
Fouet: normal unpeuiong un peu court bien porté léger crochet vers le coté naissance bonne  haute

Pfoten: vorne rund ?eschlossen etwas lang etwas flach hinten _rund geschlossen etwas lang etwas flach
Pattes: devant fondes ~fermees un peu longues un peu plates derriere rondes fermées un peu longues un peu plates

Krallen:  _dunkel mittel hell
Griffes:  foncées un peu claires claires

Trittfolge: vorne _gerader Gang  zehenenger/-weiter Gang hinten gerader Gang  zehenenger/-weiter Gang leicht hakeneng  leicht fassbeinig

Démarche: dvant grone un peu trés rapprochée/écartée  arriere grode un peu irés rapprochée/écartée  un peu cagneuse  légérement en
forme de tonneau

Schub: kraftvoll genugend kraftvoll  etwas gebunden

Poussée: Tefficace assez puissante un peu serrée/faible

Vortritt: sehr gut ut ausreichend  etwas knapp
Ampleur de la démarche: trés bonne onne suffisante un peu retenue



